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1669 August 31., Luzern A

SCHREIBEN VOM [SAV. AMBASSADOREN BENOIT II CIZE, BARON] DE GRE-
SY, [AN DEN ZUGER STATTHALTER BEAT JAKOB I. ZURLAUBEN]

n 2 tousiours faits vos glorieux Ancestres, qui vous ont acquis tant de
gloire et tant d'Estime, prenéz done les Soins qu'il faut pour vous conser-—
ver ses avantages, vostre propre reputation et Conscience vous y invitent

[- vermutlich ging es um die von Savoyen so ungern gesehene Beschirmung Genfs
und der Waadt durch die eidg. bzw. kath. Orte -]2, puisque e'est le bien de
vostre Estat. Voyla ... tout ce que Je puis vous dire en reponce de votre ...
lettre vous asseurant que cette automne nous vous irons visiter avec Madame

1 "Ambassadrice [Violante-Cathérine-Adélaide Asinari, Comtesse de Pe c e t o,
die Gattin von Grésy], et nous promener sur la belle Barque qu'on nous a dit

que vous avéz [auf dem Zugersee]".

1)} Briefbeginn fehlt. 2) vgl. etwa AH 56/32

Original - AH 64, 158-159 - Blatt 158" und 159" leer
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1714 M&rz 2., [Abtei] Muri A

SCHREIBEN VON [ABT] P[LAZIDUS ZURLAUBEN] AN [DEN ZUGER] AMMANN,
RITTER [BEAT JAKOB II. ZURLAUBEN]

"Fiir die Extradition der Ohrts Stimmen [u.a. auch von Stadt und Amt Zug] ge-
gen Valente C on t i [von Lugano]l Sage gantz schuldigen danckh, und winsche
solches mit beliebigen gegendiensten widerumb verschulden zuo khénnen. H. Can-
cellarius [=Landschreiber von Lugano?] hat allbereit auch ein danckschreyben
an mich abgehen lassen.

Die application derer bei H. [Christoph I.?] Ande rma t t assignierten
50 gl. azuo bewiistem Endt uberlass ich dees H. Brluders] disposition und guet-
befinden.

Weilen unser Nepot ([Pl az i dus Beat Kaspar Anton Zurlau-
ben] sich sehr beschwert, wie aus beiligendem zuo ersehen, dass er in einem
Collegio [in Paris] weiters seine Studia prosequiren solle, als willige ich

ein, wofern der Herr Bruoder auch der Meinung ist, dass er aussert dem Colle-
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gio seinen Studiis und anstendigen exercitiis abwarten mdge, wie ich H. Vet-
tern Guardihaubtman (B ea t Fransz Plaszidus Zurlauben] und Jhme
Nepoten uberschreybe und sub volante beilege, mit pitt solche nach Paris zuo
ordnen.2

Uebrigens bedankhe mich fiir die Nachricht von kiinftiger grosser badischer
[Friedens-]Conferentz, mit fr. Ersuochen, dem Potten nur mundtlich zuo sagen,
zuo was Zeit solche angehen dérfte".

l) Gemeint sind die Ortsstimmen wegen des Abzugs des Valente Conti von Luga-

no, vgl. EA VI 2, 2097 Art. 140ff. sowie VII 1086 Art. 218ff.
2) vgl. hierzu AH 64/48

Original - AH 64, 160-161 - Blatt 161 leer
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1704 November 28,, Paris A

SCHREIBEN VON [BRIGADIER BEAT HEINRICH JOSEF] ZURLAUBEN "DE GE-
STELLENBOURG" [AN DEN ZUGER AMMANN BEAT JAKOB II. ZUR-
LAUBEN]

"Je ne scay mon cher cousin si Vous scavez les coustumes de paris mieux que
moy ou non, mais st Vous ne les scavez pas mieux Vous serez aussy estonné que
Je l'ay esté en apprenant que le douaire d'une femme Va devant tous les erean—
cters et comme Madame [Julie de S ainte-Maur e, verh.] Zurlauben
[sel.] avoit ... [80 000] livres de douaire de feu mon frere [Generalleutnant
Beat Jakob Zurlauben] mes niepces [Frangoise-Honorée-
Julie und Anne-Théré sre Zurlauben] entrent en la place de

feu Madame leur mere et prendront ... [80 000] livres de la succession avant
qu'aucun creancier puisse toucher un sole, c'est la chose du monde la plus
ridicule et la plus abominable et qui m'a chagriné a mourrir despuis sept ou
hutet Jours que Je m'en suis fait informer, car quoyque J'aime bien mes niep-
ces Je ne L'aurois supporter qu'elles ayent du bien au despens de plusieurs
creanciers qui perdront une partie de ce qui leur est dii, a cause de ces ...
[80 000] francs que mee niepces sont en droit de prendre d'avance et comme
malheureusement Vous estes dans le cas et Mr. [Johann Ulrich] D o r e PI aus-
gy Je Vous en donne advis afin que Vous envoyez l'un et 1l'autre une procura-
tion a Mr [Felix Oswald?] Ko 1 i n ou a Mr [Johann Rudolf?] Kr e u e 1

pour qu'ils puissent agir tcy pour ce Qui Vous est du, i ... Dorer a un bil-
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